AASEMAKAAVAMERKINNAT- JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH - Raitiovaunupyszkki Sparvagnshallplats. Alueelle on laadittava erillinen hyvaksytta- For omradet ska uppgdras en separat,
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER 1= v4 valaistussuunnitelma. Valaistus tulee godkand belysningsplan. Belysningen ska
~ Nosturi. Sijainti ohjeellinen. Lyftkran. Laget rikigivande. suunnitella alueen historiallinen arvo huo- planeras med beaktande av omradets in-
,_lKL /5] Hotelirakennusten korttelalue, jossa on Kvartersomrade for hotellbyggnader pa - mioon ottaen. i tulee varde.
=1/s lisuushistoriallisesti ja vilken finns en industrihistoriskt och arki- [ Suojeltava rakennus. Rakennustaiteelli- Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt, kattaa yleisten alueiden seka rakennusten ska omfatta de allmanna omradenas samt
lisesti arvokas suojeltava rakennus. Kortte- tektoniskt vérdefull byggnad som ska [ sestl, ikuvallisesti ja hi I igt och historiskt sérskilt var- ulkovalaistus gardarnas och byggnadernas utomhusbe-
lialueelle saa sijoittaa myds hotellitoimin- yddas. Pa kvartersomradet far aven pla- huomattavan arvokas rakennus. Raken- defull bygonad. Byganaden fr inte rivas ysning
taan liittyvid toimisto- seka kokoontumis-, ceras kontors- samt métes-, butiks- och nusta ei saa purkaa eika siihen saa tehda och dari far inte utforas sadana illbygg- Tontilla 20803/4 ja 5 rakennusten ja Jat-
. myymél3- ja ravintolatiloja. Tontin 20803/5 restaurangutrymmen. Servicekorning for sellaisia korjaus- tai muutostsita, jotka hei- nads- eller andringsarbeten som forsvagar Kisaarenlaiturin valinen tasoero on raken- Pa tomterna 20803/4 och 5 ska nivaskil-
- huoltoajo on rasitteena tontilla 20803/4. tomten 20803/4 har servitutsratt pa tomten kentévat julkisivujen ja vesikaton raken- fasadernas eller yttertakets arkitektoniska, nettava siten, ett ne littyvat luontevasti naden mellan byggnaderna och
20803/4 nustaiteellista, kaupunkikuvallista tai teolli- stadsbildmassiga eller industrihistoriska toisiinsa. Tasoero on riittavin j as sa att de naturligt
suushistoriallista arvoa tai muuttavat arkki- vérde eller &ndrar arkitekturens och interis- esteettomin- seka porrasyhteyksin. anknyter till varandra. Nivaskillnaden ska
KTY/s| Iomitilarakennusten kortelialue, jossa on Kvartersomrade for verksamhetsbyggna- tehtuurin ja siséitilan ominaispiirteit. remas sardrag. X byggas sa att den har tillrackliga hinderfria
S iisuushistoriall i jer pa vilken finns en industrihistoriskt och KATU-ALUETTA KOSKEE LISAKSI forbindelser och trappforbindelser.
sesti arvokas suojeltava rakennus. Raken- arkitektoniskt vérdefull byggnad som ska Olemassa olevat porrashuoneet tulee séi- De befintliga trapphusen ska bevaras.
» nukseen saa sijoittaa julkisia palveluita, skyddas. i byggnaden far placeras offentlig Iyttaa. Jéitkasaarenlaiturin ja siihen liittyvien au- FOR GATUOMRADE GALLER YTTER-
2 myymélé-, liike-, toimisto- ja ymparistohai- service, butiks-, affars-, kontorsutrymmen kiotilojen tulee jatkaa Hietalahdenrannan LIGARE:
8 rioté aiheuttamatiomia teollisuustiloja, kou- och sadana industriutrymmen som inte Suojelluissa rakennuksissa korjaamisen I alla skyddade byggnader ska utgangs- kaupunkikuvallista laatutasoa. Olemassa
K lutus-, kokoontumi o- ja nayttelytilo- fororsakar skada for miljon, skolnings-, mé- 13htokohtana tulee olla rakennusten alku- punkten for reparationsarbetena vara att olevat on s och de till den
ja seka kahvila- ja ravintolatiloja tai muita tes-, studio- och utstaliningsutrymmen peréiisten tai niihin verrattavien rakentei- bevara byggnadernas ursprungliga eller torgrum ska bilda en kontinuerlig fortsatt-
+ 6671950 asiakaspalvelutiloja. Tontin 20803/4 huol- samt kafé- och restaurangutrymmen eller den ja rakennusosien kuten julkisivujen, meddem jamforbara konstruktioner och Kevyen liikenteen reitt on toteutettava es- ning pa Sandvikskajens stadsbildmassiga
toajo on rasitteena tontilla 20803/5. &vriga kundserviceutrymmen. Servicekor- vesikaton, ikkunoiden, ulko-ovien, lastaus- byggnadsdelar sa som fasaderna, ytterta- teettminé Kaikkien kayttairy kan- i 4. De befintliga kaj
ning fér tomten 20803/4 har servitutsréitt pa laitureiden tms. ja muiden rakennusten kel, fonstren, ytterdorrarna, lastningsbryg- nalta. Mikali padreitit poikkeavat esteetts- ema ska bevaras.
tomten 20803/5. teollisuushistoriasta kertovien yksityiskoh- gorna mm. och évriga detaljer som beskri- mista reiteista, on huolehdittava, etta vaih-
tien sailyttaminen. Mikali alkuperéisi ra- ver byggnadernas industrihistoria. Ifall ur- toehtoinen esteeton reitti on selkes ja hel- De litta trafikstraken ska byggas hinderfria
Vesialue. Vattenomréde. kennusosia joudutaan pakottavista syisté sprungliga byggnadsdelar av tvingande posti hahmotettavissa for alla anvandargrupper. Ifall huvudstra-
uusimaan, se tulee tehda alkuperaistoteu- skal maste formyas, ska konstruktionernas ken aviker fran de hinderfria straken, ska
tuksen mukaisesti. och ytornas ursprungliga karaktar vid utf6- Tyynenmerenkadulle tulee sijoittaa kadun man se till att alternativ hinderfri rutt 4r re-
randet bevaras. molemmin puolin kéynndsristikkopylvazit dig och latt att upptacka.
- —  2m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 meter utanfor planomradets grns. kynndksineen, joihin voidaan integroida
L2 -rakennuksen teréisikkunoiden toimin- Foryande av L2-byggnadens stalfonster valaistus ja kan- Pa ska langs gatans bada
Korttelin, korttelin osan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. nallisista syista tehtéva uusiminen on hy- kan av funktionella skal accepteras ifall i sidor placeras fackverkspelare med klang-
N vaksyttava, jos ikkunat muutetaan tuplaik- fonstren &ndras till dubbelfénster. Fonstren vaxter i vilka kan integreras belysning och
UANSISATAMA 20 —  Osa-alueen raja. Gréins for delomrade. kunoiksi. Ikkunat tulee uusia terésikkunoi- ska formyas som stalfonster, fénstrens ur- Valaistuksen tulee korostaa reitistoja ja eri- stoden for sparvagnamas kontaktledningar.
na, ikkunoiden alkuperaisluonne mittasuh- sprungliga karaktér med méttproportioner laisia toiminta-alueita, edist turvallisuu-
———~— Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Rikigivande grans for omrade eller del av teineen ja dimensioineen séilytizen. och dimensioner ska bevaras. den tunnetta ja sopia kaupunkikuvaan. Belysningen ska framhéva strak och olika
omrade. Valaisinkalusteen muotoilun ja valon va- verksamhetsomraden, befrimja kanslan av
. Julkisivuinin saa tehda kayttotarkoituksen | fasaderna far tas upp de nya fonsteropp- tientolston on oftava korkeatasoinen ja sikerhet och passa in | stadsbilden. Belys-
Ohijeellinen tontin raja. Rikigivande tomtgréns. edellyltami uusia kkuna-aukkoja, Kaytio- ningar som ot opiva. utformning och jusets
. ke k ytte - h g ingsfo vara av hig
—%—>— Risti merkinnéin paala osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckning- ';s;;‘};::sg,:,“;;n‘“k,ﬁn"ag",ﬁo{,‘;a,,',“;f:’:‘egr_ jﬁf):;d,,d‘ﬁgsgﬁ,g;2{',3,‘3,”;2{:2,”,"5?,5" TONTTIEN AUTOPAIKKAMAARAYKSET kvalitet och passa in | innerstadens stad-
poistamista. en slopas. lisia materiaaleja ja yksityiskohtia. vandas moderna industriella materialval bild.
och detaljer Hotellit, enintain 1ap/ 350 k-m2
2 0 Toimistot enintéén 1sp/ 380 kcm2 TOMTERNAS BILPLATSBESTAMMELSER
. Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. iturin ulkoti - imski finti lyymélat, enintaén ap -m
r Jatkasaarenlaiturn ulkotlassa olevat sa;gl‘ et Bushoimskajens ulerum bef g}-g:s Muut tilat, enintaan 1ap /250 k-m2 Hotell, htgst 1bp/350 m? vy
. larit ja laiturin betonireuna tulee sailyttaa betongkant som ansluter til hamnverk- . . . . Kontor, hdgst 1 bp/350 m? vy
2 0 8 03 Korttelin numero. Kvartersnummer. Mikali alkuperaisia rakennusosia tai pinta- samheten ska bevaras. Ifall ursprungliga Jokaista tonttia varten tulee osoittaa yksi Butiker, hdgst 1bp/120 m? vy
. ) . joudutaan syistd eller av pysékaintipaikka, joka on varattu liikunta- Ovriga utrymmen, hégst 1 bp/250 m? vy
“ Ohijeellisen tontin numero Nummer pa riktgivande tomt. uusimaan, se tulee tehd alkuperaistoteu- tvingande skal maste fornyas ska detta esteisille. For vare tomt ska anvisas en billats som
X tuk: kaisesti. Tontilla 208035 ja osil oras enligt det liga utforandet
RIONKATU  Kadun, katuaukion tai muun yleisen alu- Namn pa gata, 8ppen plats eller annat of- k';(ﬁ:i‘uge'ﬁaa'ssifa?|‘sev§nk:ir,a(eas|, akennak. %efigx,lﬁmf 20803/5 och dolvis pa POLKUPYORAPAIKKAMAARAYKSET ar reserverad for rorelsehindrade.
een nimi. fentligt omrade. i 3det befintiga t
° Seen littyva nosturi on osa rakennuksen o e et Tontile sijoitettavien polkupybrapaikkojen CYKELPLATSBESTAMMELSER
26500 i Nosturiin sallitaan uutta kaytiotarkoitusta nadens historiska varde och ska bevaras vahimmaismézra on 1 pp / 50 m2 toimis- '
N . . . ja turvallisuutta palvelevia korjaustoimen- 1 lyftkranen tillats sadana reparationsatgarder tokerrosalaa. Minimiantalet cykelplatser som ska place-
<-m1130  Luku osoittaa kerrosnelismetreiné kuinka Talet anger i kvadratmeter vaningsyta en biteita, jotka eivait olennaisest) muuta sen 2orm gynnar det nya anvandningsdndamalet ras pa tomten ar 1 cp/50 m* kontorsva-
paljon ensimmaisesté (1) kerroksesta va- hur stor del av byggnadsrétten som i férsta A och sakerheten och som inte vasentiigt Téman asemakaavan alueella on maan- ningsyta.
hintéan on varattava ravintola-, liike-, (1) vaningen minst ska reserveras for re- andrar dess utseende. kaytto- ja rakennuslain 60.2 ja 60.3 §:n
myyméla-, nayttely- tai muiksi asiakaspal- staurang-, affars-, butiks-, utstalinings- eller mukainen méaraika asemakaavan 1 denna detaljplan géiller en tidsfrist enligt
velutiloiksi. andra kundserviceutrymmen. ajanmukaisuuden arvioinnille 5 vuotta. markanvéndnings- och bygglagens 60.2
" " YLEISET MAARAYKSET: ALLMANNA BESTAMMELSER: och 60.3 § for bedomning av detaljplanens
+3.90  Maanpinnan likimaaréinen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. S S s S Tlla asemakaava-alueella korttelialueelle aktualitet
o i Rakentar tulee olla kaupunkikuvalli- Byggandet sk tadsbild toch on laadittava erillinen tonttijako. X
Rakennusten, rakenteiden ja laitteiden ylin Byggnadens, konstruktionernas och an- ety J"a e lon Olla Kaupunkikuvallk eaitoniskt hogKiassigt. Nybyaanader Pa detta detaljplaneomrade ska for kvar-
sallittu korkeusasema. laggningamas hogsta hojd. Uudisrakennuksen padasiallisen julkisivu- huvudsakliga fasadmaterial ska il sitt yttre tersomradet utarbetas en separat tomtin-
. materiaalin tulee olla ulkoiselta iimeeltaan utseende vara av hog kvalitet och tekniskt delning.
\ + 3 Rakennusala. Byggnadsyta. laadukas ja teknisesti kestava. hallbart.
1 Rakennusalan osa, jonka ylimpaén kerrok- Del av byggnadsyta dar ett minst 350 m2 i ka pl
i seen tulee sijoittaa vahintaan 350 m2 ylei- Stort restaurangutrymme oppet for allman- lee sijoittaa putry ska placeras i byggnaden
sélle avointa ravintolatilaa. heten ska placeras i versta vaningen. Tekniset tilat saa sijoittaa kerroksiin ker- De tekniska utrymmena far placeras i va-
Maanalainen tila. Sijainti ohjeellinen. Underjordiskt utrymme. Rikigivande l4ge. rosalan lisaksi. ningara utover vaningsytan. HELSINKI
' - R A Suojeltujen rakennusten katolle sijoitetta- De tekniska utrymmen och aggregat som
Uloke, jonka alapinnan vahimmaiskorkeus Utsprang vars nedre ytas minimihdjdiage vien teknisten tilojen ja laitteiden tulee olla placeras pa de skyddade byggnademas HELSINGFORS
on +11.0, ar+110. alisteiset rakennuksen ulkonaolle. tak ska vara understalida byggnadens ut-
1 Alueella tulee yllapitaa rantamuurin raken- Pa omradet ska strandmurens konstrukt-
— . teita eiké niita saa heikentaa tai vahingoit- ioner upprétthallas och de far inte férsva- Maanalaisten tilojen ja rakenteiden paalla Vid faststéllande av den ovanfor de under- JATKASAARI, TORNIHOTELLI
i taa muulla rakentamisella. gas eller skadas genom annat byggande. olevan kansirakenteen kantavuutta ja kor- jordiska utrymmena och konstruktionerna JA SONCKIN MAKASIINIT
= — . . § keustasoa madriteltaessa tulee ottaa eri- befintliga dackkonstruktionens barighet och i
E.El . 71 Nuoli osoittaa rakennusalan sen sivun, Pilen anger den sida av byggnadsytan som tyisesti huomioon puuistutuksiin tarvittavan hojdiage ska sarskilt beaktas det for trad- ﬁg‘kkaupu_ngmosa, Lansisatama
== ' —I johon rakennus on rakennettava kiinni. byggnaden ska tangera. Kasvu-alustan paksuus ja paino sekd pe- planteringarna nédvandiga vaxtunderlagets atkasaarl
. ’ lastustoimi kset. Klek och viki sam-
g‘x 5K Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jon- Beteckningen anger sida av byggnadsytan lastustominnan vaatimukset Tocklckoch Vit samt raddningsverksam Kortteli 20803
1 13200A 1 ka puoleisten i dar 1 ingen mot trafikbuller i Katu- j alueet
seka ikkunoiden ja muiden yttervaggar samt fonster och L te i § L skadi- atu- ja vesialueet
H aneneristavyyden likennemelua vastaan andra konstruktioner ska vara minst pa den suunniteltava sellaisiksi, etté kiinteiston mensioneras och planeras sé att all ser-
| on olava vahintan hukeman (dBA) osoit- niva som siffran anvisar (dBA). kaikki huoltoliikenne voidaan jarjestaa sen vicetrafik for fastigheten kan skotas dar via. Asemakaavan muutos 1:1000
malla tasolla.
1 0000 Istutettava puurivi. Trédrad som ska planteras. i
1 \ - ” ° Kontamsrorieve on 453 (N2000) byggningshojd ey (N2000). BUSHOLMEN, TORNHOTELLET
—i H Katu Gata. ) OCH SONCKS MAGASIN
E= N e . Tyynenmerenkatuun rajautuvien rakennus- Luftintag for de byggnader som angransar 20. stadsdelen, Vastra hamnen
g;g:‘ HHHEDH Vieiselle jalankululle varattu alueen osa. Fér ggman géngtrafik reserverad del av nilman ei saa ottaa i ill far inte ordnas fran fa- Busholmen
== omrade. ta julkisivulta. saden mot gatan.
; ' 3 Yieiselle jalankululle varattu alueen osa, For allman gangtrafik reserverad del av Masperén on dva ska redas ut Kvarteret 20803
%. | T(ATT jolla huoltoajo on sallittua. omrade dar servicekorning &r tillaten. ja pilaantuneet alueet kunnostettava en- och de fororenade omradena ska rustas. Gatu- och vattenomraden
! oo i PR 5 kent: htymistd. by det inled
b TIBHI  Yeisell jalankululie ja pyoréilyle varattu For allmén gang- och cykeltrafik reserverat nen rakentamiseen ryhtymis! Upp innan byggandet inleds detaliplanendring 1:1000
katualue. gatuomrade Ennen rakentamiseen ryhtymista nykyinen Innan byggandet inleds ska den nuvarande :
. . " , N tulee suojata ja laituri skyddas och kajkon-
TMpp7A]] Yeiselle jalankululle ja pybréilylle varattu For allmén gang- och cykeltrafik reserverat teenkallioankkurit korvata uusilla niilta struktionens bergsforankringar ersattas
katualue, jolla huoltoajo on sallittua. gatuomrade dar servicekorning ar tillaten. osin, kun rakentaminen vol vauriofiiaa ni med nya till den del som byggandet kan
. e R e [ skada dem.
QARRRAR  Katualueen osa, jonka kohdalta ei saa jar- Del av gatuomrades gréins dar in- och ut-
jestaa ajoneuvoliittymad fart &r forbjuden. Rakennusten vanhat rakenteet on kunnos- Byggnadernas gamla konstruktioner ska
_ ’ A . . e tettava siten, ettei niistd aiheudu terveydel- istandsattas s att de inte fororsakar ol-
! 71 Maanalainen tulvareitii. Sijainti ohjeellinen. Underjordisk éversvamningsrutt. Riktgi- listé tai turvallisuushaittaa suunnitellulie genhet for halsa eller sakerhet for det pla-
' - vande lage. aytolle. nerade anvandningsandamalet.
— Korttelialueen osa, joka tulee rakentaa kor- Del av kvartersomrade som ska byggas iturin ja T i langs
keatasoiseksi aukioksi paikalle soveltuvin som en hogklassig, ppen plats med for varrella olevat maantasokerrokset tulee jen och Stillahavsgatan ska reserveras hu-
materiaalein. Alueen osan ja Jatkésaaren- platsen lmpliga materialval, Nivaskillna- varata pagasiassa like., myymala-, naytte- \udsakligen for affars-, butiks. och utstall-
laiturin valiselle tasoerolle tulee rakentaa jen mellan delomradet och Busholmskajen Iv- ja mulks! asiakaspalvelufloiksi tai Siu- pingsrymmen samt for ovriga utrymmen for
kaupunkikuvallisesti korkeatasoiset ulko- ska dverbyggas med en stadsbildmassigt diotiloiksi koko julkisivun pituudelta lukuun kundservice tai studioutrymmen utmed
portaat seka esteeton yhteys. Aluetta ei hogklassig yttertrappa och en hinderri for- ottamatta porrashuoneiden sisénkzynte- hela fasadens Iangd med undantag for in-
saa aidata. bindelse. Omradet far inte ingardas. a gangama til trapphusen. HELSINGIN TELUVIRASTO
(y_h/\ Yhteiskayttdlaituri. Sijainti ohjeellinen. Brygga for gemensamt bruk. Laget rikigi- Tontteja ei saa aidata. Tomtema far inte gardas in. HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR - DETALIPLANEAVDELNINGEN 12351
vande Ukt neen ia ineen on U o mob ey piRUSTUS
g — . . m och mob-
A/ TN 7] Vesialueen osa, olle saa sioitaa rannan- Del av vattenomrade dér en bat i strandens toteutettava kaupunkikuvallisesti korkeata- ler ska byggas hogklassiga | stadsbilds- N e 962015
frr e e 6571500 — suuntaisen aluksen. riktning far placeras. soisina, muotoilultaan ja materiaaleiltaan hanseende samt med hog kvalitet pa form- TIL PASEENDE DATM
o — . . korkealaatuisina ja satamamiljodseen so- givning och materialval och de ska vara moTETTY uwvor___LAURA BRAX
Ty ] Huollikenteelle varattu tontin osa, olle For servicetrafik reserverad del av tomt dar veltuvina. Tarj ‘ol ah aldata. fampliga for hamnmiljon. Omradena for e AT
e e e saa sijoittaa far placeras. Uteservering far inte gardas in PRt HILP| TURPEINEN
S o | & Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti. Ungefariigt lage for in- och utfart. kY Ty oAy
B e 'GODKAND
ot e | 0 71 Kortielialueen rakentamaton osa, jonka Obebyggd del av kvartersomrade vars yt- TULLUT VoY
\ L U pintamateriaalit tulee sovittaa viereisen material ska anpassas med det intillig- TRATT IKRAFT ASEMAKRAVAPALLIRKG  OLAVI VELTHEIT
o22015 == 1 . katualueen kanssa luontevaksi kokonai- gande gatuomradet till en naturlig helhet. STADSPLANECHEF
| T R 1 Lans]| suudeksi. Aluetta ei saa aidata. Omradet far inte gérdas in.
1 VT &S 7 /i | \ l




